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Questions, problems, missing parts? Before returning to your retailer, call our 
customer service department at 877-888-8225 , 8 a.m. - 8 p.m., EST, Monday - Sunday. 
You may also contact us anytime at ascs@lowes.com..

ATTACH YOUR RECEIPT HERE
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Voltage Rating
Power Comsumption
Unit Size
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120V(60Hz)
1500W
415(W)*415(D)*240(H)
1.6Kg

ATTENTION

THIS REMOTE CONTROLLER IS RADIO CONTROLLER, 
IT WILL CONTROLL ALL THE SAME HEATER IN THE RANGE.

Please read these instructions carefully before using your new halogen heater

Thank you for choosing our Indoor/Outdoor Patio Heater. This owner's manual
will provide you with valuable information necessary for the proper care and
maintenance of your new product. Please take a few moments to thoroughly
read the instructions and familiarize yourself with all the operational aspects of
your new heater.
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Disposal............................................ ............................................................................................. 8
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WARNING
◇ Do not use the heater with a programmer, timer, separate remote-control system or any other
device that switches the heater on automatically, since a fire risk exists if the heater is covered
or positioned incorrectly.
◇ It’s dangerous to install the appliance close to curtains and other combustible materials.
◇ Do not use the heater in reach of a shower, bath or a swimming pool.
◇ Heater is not located immediately below a socket-outlet
◇ If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.
◇ This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. cleaning
and user maintenance shall not be made by children unless they are older than 8 and supervised.
◇ Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8 years.
◇ This heater is not equipped with a device to control the room temperature.
Do not use this heater in small rooms when they are occupied by persons not capable of leaving
the room on their own, unless constant supervision is provided
◇ Pay attention that, no combustible material due to Wind or other environmental influences
covers or obstructs the appliance, such as curtains, marquees, flags, plastic foil etc.

CAUTION

◇ Some parts of this product can become very hot and cause burns.
Particular attention has to be given where children and vulnerable people are present.

When using this electric unit, basic safety precautions should be followed to reduce the risk of fire, 
electric shock, and injury to persons, including the following:

1.Read ALL instructions before using this unit.
2. CAUTION: Risk of Electric Shock. DO NOT open or try to repair the heater yourself.
3. This heater may get hot when in use. To avoid burns, DO NOT let bare skin touch hot surfaces.
If provided, use handles when moving this heater.
4. Keep combustible materials, such as furniture, pillows, bedding, paper, clothes,
and curtains at least 3 ft from the front of the heater and keep them away from the sides,
top, and rear. Do not place towels or other objects on the heater.
5. Extreme caution is necessary when any heater is used by or near children or the disabled,
or when the heater is left operating and unattended.
6. Do not operate any heater with a damaged cord or after the heater malfunctions,
has been drooped or damaged in any manner. Return heater to authorized service facility
for examination, electrical or mechanical adjustment, or repair.
7. This heater is not intended for use in bathrooms, laundry areas and similar indoor locations.
Never locate heater where it may fall into a bathtub or other water container. To protect against
electrical hazards, Do not immerse in water or other liquids.
8. Do not touch the control panel with a wet hand.
9. Do not run cord under carpeting. Do not cover cord with throw rugs, runners, or similar
coverings. Arrange cord away from traffic area and where it will not be tripped over.
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IMPORTANT INSTRUCTIONS

10. Do not insert or allow foreign objects to enter any ventilation or exhaust opening as
this may cause an electric shock or fire, or damage the heater.
11. To prevent a possible fire, Do not blocks the air intakes or exhaust in any manner.
Do not use on soft surfaces, like a bed, where openings may become blocked.
12. A heater has hot and arcing or sparking parts inside. Do not use in areas where gasoline,
paint, explosive and/or flammable liquids are used or stored. Keep unit away from
heated surfaces and open flames.
13. Avoid the use of an extension cord because the extension cord may overheat and
cause a risk of fire. However, if you have to use an extension cord, the cord shall be 1.5m㎡
minimum size.
14. To disconnect heater, turn controls to OFF.
15. Always turn off  the unit before moving or cleaning, or whenever the heater is not in use.
16. Use only for intended household use as described in this manual. Any other use not
recommended by the manufacturer may cause fire, electric shock, or injury to persons.
The use of attachments not recommended or sold by unauthorized dealers may cause hazards.
17. Always use on a dry, level surface. Use on ceiling only.
18. WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock,  Do not use this unit with
any solid-state speed control device.
19. Do not attempt to repair or adjust any electrical or mechanical functions on this unit.
Doing so will void your warranty. The inside of the unit contains no user serviceable parts.
Qualified personnel should perform all servicing only.
20. Connect to properly grounded outlets only.
21. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical.
Sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety.
22. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
23. The marketing concerning covering shall be visible after the heater has been installed.
24. Save these instructions.

.
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5

Heater Element

Heater Cover

Mesh

Circle rocker switch

OPERATING INSTRUCTIONS
A. Place the heater on a firm, level ceiling surface.
B. The Hook on the ceiling hanging the Patio Heater must be able to undertake
a weight 3 or 4 times that of the Patio Heater itself.
C. Place the Hook around the Ceiling Hook and clip on any Ring of the Chain to adjust
the height of the Patio Heater to the Floor.
D. The distance between the bottom of the Patio Heater to the Floor must be over 1.8m,
and the distance between heater and ceiling must be at least 30cm.
E. These appliances must be supplied with proper voltage and frequency (AC120V, 60Hz),
and connected to an individual, properly grounded branch circuit, protected by a circuit breaker 
which in accordance with wiring rules. Power cord of this appliance must be fastened with the chain, 
installation can only be carried out by qualified person in order to avoid a hazard.
F. Only operate the heater when it is in the upright position. Our Electric Patio Heater is equipped 
with One heat settings The switch on the heater head is used to control the one heat setting.(I)
for 500W, The(II)1000W, The(III)1500W, The 0 position is off.
G. Controlled by rocker switch which is circle and waterproof, safety and convenience. 
I. Computer type, remote control, convenient operation.



 Introduction of remote control 
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Remote Control

1. On / Off
Switches on or off the heater or stands it by.
2. First gear
After turn on the heater, you can choose low heating.
3. Second gear
After turn on the heater, you can choose moderate heating.
4. Third gear
After turn on the heater, you can choose high heating.
5. Lamp switch
After pressing it, the lamp under the heater will be on.



WARRANTY

CARE AND MAINTENANCE

 Turn off the circuit breaker before maintenance and let the unit cool completely.
  •  To keep the heater clean, the outer shell may be cleaned with a soft, damp cloth. 
     You may use a mild detergent if necessary. After cleaning, dry the with a soft cloth.
  •  Do not use alcohol, gasoline, abrasive powders, furniture polish, or rough brushes
     to clean the heater. This may cause damage or deterioration to the surface of the heater.
  •  Although this heater is outdoor approved(Balconies and patios), Do not immerse the heater  
     in water for your safety. Wait until the unit is completely dry before use.

1-Year Limited Warranty
For a period of one (1) year after date of purchase, the Manufacturer will either repair or replace
defective components in accordance with this Limited Warranty. This warranty is between the
Manufacturer and the original purchaser and is valid only when accompanied by the original
purchaser's sales receipt showing original date of purchase and location of purchase. Replacements
under this warranty revert back to the date of original purchase for future warranty.
The Manufacturer or its authorized dealer can accept or reject warranty claims based on its findings.
This warranty applies in normal residential use only and is not intended for commercial use. The
Manufacturer can make substitutions as required of materials, components, and sub-components of
comparable value and utility. This warranty is limited to product repair or replacement (to be
determined solely by the Manufacturer). Warranty return is limited to only the single affected
component.
This limited warranty covers only manufacturing defects and does not cover normal wear and tear,
damage due to acts of nature (such as, but not limited to freezing or high winds), abuse or misuse,
including chemical damage from suntan oil or other chemicals, exposure to extreme heat or cold,
abrasion or excessive weight.
This product is intended to be used in standard installations only. This warranty is void if the product is
not used for its intended purpose, The Manufacturer disclaims liability for any aspect of installation and
any inconvenience caused by a defective part of a component.
Certain items are not covered by this warranty, These include, but are not limited to the following:
1. Components subjected to abuse, including abuse intended to simulate failure.
2, Damages caused by retailer, shipper or installation crew (such as scratches, dents, tears, chips,
etc).
3. Any part which merely exhibits normal wear yet functions essentially as new, including chips,
scratches or stretching of materials and stitching.
4. Tears, punctures, scratches or any damage caused by improper installation or use.
5. Damage to frames/welds resulting from improper assembly or exposure to water and/or
sub-freezing temperatures is not covered. General frame rusting is not covered.
6. Fading and/or discoloration of fabrics/cushions/straps/wicker resulting from exposure to the
elements chemicals, oils, fluids or any other cause are not covered.
7. Umbrella bases are not covered under any circumstances.
8. Items sold “as is” or floor models.
To make a claim, call the toll-free number below. Please have available a copy of the original sales
receipt along with a brief description of the problem. Please also provide your email address and
daytime telephone or cell phone number. All items may be charged actual freight costs plus $15 for
handling. Repairs or replacement will be made at the Manufacturer's option. Sales and use taxes,
plus shipping and handling charges are the responsibility of the consumer.
THIS IS THE ENTIRE EXCLUSIVE EXPRESS LIMITED LIABILITY. THE MANUFACTURER
NEITHER MAKES NOR IS RESPONSIBLE FOR ANY OTHER WARRANTIES, EITHER EXPRESS
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WARRANTY

Printed in China

OR IMPLIED INCLUDING THOSE OF RETAILING DEALERS.THIS EXCLUSIVE REMEDY IS 
LIMITED TO RECEIPT OF A CREDIT IN CONNECTION WITH THE REPAIR OR REPLACEMENT 
OF ANY PRODUCT OR COMPONENT DEEMED TO BE DEFECTIVE UNDER THE TERMS AND 
CONDITIONS AS STATED IN THIS WARRANTY. NEITHER THE PRODUCT MANUFACTURER 
NOR ITS AGENTS SHALL BE LIABLE IN ANY CASE FOR INCIDENTAL, INDIRECT, SPECIAL 
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING FROM THE USE OF THIS PRODUCT OR ARISING 
OUT OF ANY BREACH OF THIS WARRANTY OR NEGLIGENCE EVEN IF IT HAS BEEN ADVISED 
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES, EXCEPT AS OTHERWISE MAY BE REQUIRED BY 
LAW, THERE ARE NO OTHER EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES OTHER THAN THE  
WARRANTY DESCRIBED HEREIN, AND ALL OTHER WARRANTIES, INCLUDING IMPLIED 
WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE 
EXPRESSLY DISCLAIMED.

STORAGE

 If the heater will not be used for a long period of time, store it in a cool, dry location when not in use. 
 To prevent dust and dirt build-up, use the original packaging to repack the unit.

TROUBLE SHOOTING

If the heater will not operate, please check the following before seeking repair
of service:
•  Check if electricity to the main fuse is working.
•  Make certain the power switches are turned on. If not, choose a setting 

DISPOSAL

Environmental Protection
Waste electrical production should not be disposed of with 
household waste. Please recycle where facilities exist. 
Check with your Local Authority or retailer for recycling advice.



ARTÍCULO#5475445

MODELO # SDL-1500R

          Calentador para patio              
colgante de 40.64 cm           
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ADJUNTE SU RECIBO AQUÍ

STYLE SELECTIONS y el diseño del
logotipo son marcas comerciales o marcas
registradas de LF, LLC. Todos los
derechos reservados.

Número de serie Fecha de la compra

¿Preguntas, problemas, piezas faltantes? Antes de volver a la tienda, llame a 
nuestro Departamento de Servicio al Cliente al  de lunes a domingo, de 8 
a.m. a 8 p.m., hora estándar del Este.
También puede ponerse en contacto con nosotros en cualquier momento a través 
de ascs@lowes.com.
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

ÍNDICE

ESPECIFICACIONES
Clasificación de voltaje
Consumo de energía
Tamaño de la unidad
Peso de la unidad

120 V (60 Hz)
1500 W
415 (ANCHO) x 415 (PROFUNDIDAD) x 240 (ALTO)
1.6 kg

ATENCIÓN

ESTE CONTROL REMOTO ES UN CONTROLADOR DE RADIO,
CONTROLARÁ TODOS LOS MISMOS CALENTADORES QUE ESTÉN EN EL RANGO.

Lea estas instrucciones con cuidado antes de utilizar su nuevo calentador halógeno

Gracias por elegir nuestro calentador para patio para interiores y exteriores. Este manual del 
propietario le proporcionará información valiosa necesaria para el cuidado y mantenimiento 
adecuados de su nuevo producto. Tómese unos minutos para leer detenidamente las 
instrucciones y familiarizarse con todos los aspectos operativos de su nuevo calentador.

 Instrucciones importantes................................................................................................................11

 Diagrama del producto...............................................................................................................................13

 Instrucciones de  funcionamiento ....................................................................................................13

Introducción del control remoto .........................................................................................................14

Solución de problemas..................... ............................................................................................. 16

Cuidado y mantenimiento  ................................................................................................................ 15

Garantía..........................................................................................................................................15

Almacenaje ...................................... ..............................................................................................16

Eliminación....................................... ............................................................................................. 16
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ADVERTENCIA

PRECAUCIÓN

◇ No utilice el calentador con un programador, temporizador, sistema de control remoto independiente 
o cualquier otro dispositivo que encienda el calentador de forma automática, ya que existe riesgo de 
incendio si el calentador está cubierto o colocado de manera incorrecta.

◇ Es peligroso instalar el aparato cerca de cortinas y otros materiales combustibles.
◇ No utilice el calentador cerca de una ducha, bañera o piscina.
◇ El calentador no se ubica inmediatamente debajo de un tomacorriente fijo.
◇ Si el cable de alimentación está dañado, debe reemplazarlo el fabricante, su empresa de servicio 

o alguna persona con calificación similar para evitar peligros.
◇Los niños de 8 años y mayores y las personas con capacidades físicas, sensoriales o mentales 

reducidas o sin experiencia ni conocimientos pueden usar este electrodoméstico si una persona 
responsable de su seguridad les brinda supervisión o capacitación para usarlo de forma segura y 
entienden los peligros involucrados. Los niños no deben jugar con el electrodoméstico. Los niños 
no deben realizar la limpieza y el mantenimiento a menos que sean mayores de 8 años 
y estén supervisados.

◇ Mantenga el electrodoméstico y su cable fuera del alcance de los niños menores de 8 años.
◇Este calentador no está equipado con un dispositivo para controlar la temperatura ambiente.

No utilice este calentador en habitaciones pequeñas cuando estén ocupadas por personas que 
no puedan salir de la habitación por sí mismas, a menos que se proporcione supervisión constante.

◇Preste atención a que ningún material combustible debido al viento u otras influencias ambientales 
cubra u obstruya el aparato, como cortinas, marquesinas, banderas, láminas de plástico, etc.

◇ Algunas partes de este producto pueden calentarse mucho y provocar quemaduras.

Cuando utilice esta unidad eléctrica, siempre tome medidas de seguridad básicas para reducir el 
riesgo de incendios, descargas eléctricas y lesiones personales, entre ellas:

1. Lea TODAS las instrucciones antes de usar esta unidad.
2. PRECAUCIÓN: riesgo de descarga eléctrica. NO abra ni intente reparar el calentador 
usted mismo.
3. Este calentador puede calentarse cuando está en funcionamiento. Para evitar quemaduras, 
NO toque superficies calientes con la piel desnuda. Si se incluyen, utilice las manijas 
para trasladar el calentador.
4. Mantenga los materiales inflamables, como muebles, almohadas, ropa de cama, papeles, 
ropa y cortinas a 0.91 metros del frente del calentador como mínimo y alejados de los costados 
y la parte superior y posterior. No coloque toallas u otros objetos sobre el calentador.
5. Se debe tener extrema precaución cuando niños o personas discapacitadas usen un calentador, 
o cuando se use cerca de ellos, y siempre que el calentador se deje funcionando sin vigilancia.
6. No opere ningún calentador con un cable o enchufe dañado ni después de que presente fallas, 
se haya dejado caer o dañado de cualquier forma. Lleve el calentador a un establecimiento de 
servicio autorizado para una revisión, ajuste eléctrico o mecánico, o reparación.
7. Este calentador no se debe usar en baños, cuartos de lavado o en espacios interiores similares. 
Nunca coloque el calentador donde se pueda caer dentro de una bañera u otro contenedor de agua. 
Para protegerlo de peligros eléctricos, no lo sumerja en agua u otros líquidos.
8. No toque el panel de control con las manos mojadas.

Se debe prestar especial atención cuando haya niños y personas vulnerables. 
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES

9. No coloque el cable debajo de una alfombra. No cubra el cable con alfombras, tapetes o 
correderas similares. Coloque el cable lejos de zonas de circulación, donde nadie se pueda 
tropezar y caer.
10. No introduzca objetos extraños ni permita que entren en las aberturas de escape o ventilación, 
ya que pueden provocar descargas eléctricas, incendios o daños en el calentador.
11. Para evitar incendios, no bloquee las entradas ni salidas de aire de ninguna manera. No lo 
use sobre superficies blandas, como una cama, donde las aberturas se puedan bloquear.
12. Un calentador contiene piezas calientes y piezas que forman arcos eléctricos o que echan 
chispas. No lo use en áreas donde se use o almacene gasolina, pintura o vapores o líquidos 
inflamables o explosivos. Mantenga la unidad alejada de superficies calientes y llamas expuestas.
13. Evite utilizar una extensión eléctrica porque se puede sobrecalentar y provocar 
un incendio. Sin embargo, si tiene que utilizar un cable de extensión, el cable deberá ser 
de 1.5 m como mínimo.
14. Para desconectar el calentador, APAGUE los controles.
15. Siempre apague la unidad antes de moverla, limpiarla o cuando el calentador no esté en uso.
16. Destinada solo para el uso doméstico previsto que describe este manual. Cualquier 
otro uso no recomendado por el fabricante puede causar incendios, descargas eléctricas 
o lesiones personales. El uso de accesorios no recomendados ni vendidos por distribuidores 
no autorizados podría provocar riesgos.
17. Utilice siempre sobre superficies niveladas y secas. Úselo solo en el techo.
18. ADVERTENCIA: para reducir el riesgo de incendios o descargas eléctricas, 
no use esta unidad con dispositivos de control de velocidad de estado sólido.
19. No intente reparar o ajustar ninguna función eléctrica o mecánica en esta unidad. Si lo hace, 
anulará la garantía. El interior de la unidad no contiene piezas reparables. Solo el personal 
calificado debe realizar todas las reparaciones.
20. Conecte solo a tomacorrientes con la debida puesta a tierra.
21. Este aparato no está diseñado para que lo utilicen personas (incluidos niños) con 
discapacidades físicas. Capacidades sensoriales o mentales, o falta de experiencia y 
conocimiento, a menos que hayan recibido supervisión o instrucciones sobre el uso del 
aparato por parte de una persona responsable de su seguridad.
22. Se debe supervisar a los niños para asegurarse de que no jueguen con el electrodoméstico.
23. La comercialización relativa al revestimiento deberá ser visible una vez instalado el calentador.
24. Guarde estas instrucciones.



DIAGRAMA  DEL  PRODUCTO
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Elemento calentador

Cubierta del calefactor

Malla

Interruptor oscilante circular

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO
A. Coloque el calentador sobre una superficie de techo firme y nivelada.
B. El gancho en el techo que cuelga el calentador para patio debe poder soportar un 
peso 3 o 4 veces mayor que el del calentador de patio mismo.
C. Coloque el gancho alrededor del gancho del techo y enganche cualquier anillo de la 
cadena para ajustar la altura del calentador para patio al piso.
D. La distancia entre la parte inferior del calentador para patio y el piso debe ser superior a 1.8 m, 
y la distancia entre el calentador y el techo debe ser de al menos 30 cm.
E. Estos electrodomésticos deben suministrarse con el voltaje y la frecuencia adecuados (CA 120 V, 60 Hz) 
y conectarse a un circuito de derivación individual, debidamente conectado a tierra y protegido por 
un disyuntor que cumpla con las reglas de cableado. El cable de alimentación de este electrodoméstico debe 
sujetarse con la cadena; la instalación solo puede realizarla una persona calificada para evitar riesgos.
F. Utilice el calentador solo cuando esté en posición vertical. Nuestro calentador eléctrico para patio 
está equipado con una configuración de calor. El interruptor en el cabezal del calentador se usa para 
controlar una configuración de calor. (I) para 500 vatios, (II) 1000 vatios, (III) 1500 vatios, la 
posición 0 es de apagado.
G. Controlado por un interruptor oscilante que es circular e impermeable, seguro y conveniente.
I. Tipo de computadora, control remoto, operación conveniente.

 



INTRODUCCIÓN DEL CONTROL REMOTO
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Control remoto 
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1. Encendido y apagado (Encendido / Apagado)
Enciende o apaga el calentador o lo deja en reposo.
2. Primero
Después de encender el calentador, puede elegir calefacción baja.
3. Segundo
Después de encender el calentador, puede elegir calefacción moderada.
4. Tercero
Después de encender el calentador, puede elegir calefacción alta.
5. Interruptor de la lámpara
Después de presionarlo, la lámpara debajo del calentador se encenderá.



GARANTÍA

 CUIDADO Y MANTENIMIENTO
Apague el interruptor de circuito antes de realizar el mantenimiento y deje que la 
unidad se enfríe por completo.
• Para mantener limpio el calentador, se debe limpiar la cubierta exterior con un paño 

suave humedecido. Puede utilizar un detergente suave si es necesario. 
Después de limpiar la unidad, séquela con un paño suave.

• No use alcohol, gasolina, polvos abrasivos, pulidor de muebles ni cepillos duros para limpiar 
el calentador. Esto podría dañar o deteriorar la superficie del calentador.
Aunque este calentador está aprobado para exteriores (balcones y patios), no sumerja el 
calentador en agua por su seguridad. Espere a que la unidad esté completamente seca 
antes de usarla.
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1 año de garantía limitada
Durante un período de un (1) año a partir de la fecha de compra, el fabricante reparará o 
reemplazará los componentes defectuosos de acuerdo con esta garantía limitada. Esta garantía 
es entre el fabricante y el comprador original y es válida solo cuando está acompañada del recibo 
de venta del comprador original que muestre la fecha original de compra y el lugar de compra. 
Los reemplazos conforme a esta garantía vuelven a la fecha de compra original para una 
garantía futura.
El fabricante o su distribuidor autorizado pueden aceptar o rechazar reclamos de garantía en función 
de sus hallazgos. Esta garantía se aplica únicamente al uso residencial normal y no está destinada 
al uso comercial. El fabricante puede realizar sustituciones, según sea necesario, de materiales, 
componentes y subcomponentes de valor y utilidad comparables. Esta garantía se limita a la 
reparación o el reemplazo del producto (a determinar únicamente por el fabricante). La devolución 
de la garantía se limita solo al componente afectado.
Esta garantía limitada cubre solo defectos de fabricación y no cubre el desgaste normal, los daños 
causados por actos de la naturaleza (como, por ejemplo, heladas o vientos fuertes), abuso o mal 
uso, incluido el daño químico del bronceador u otros productos químicos, exposición a calor o frío 
extremos, abrasión o peso excesivo.
Este producto está destinado para su uso en instalaciones estándar solamente. Esta garantía se 
anula si el producto no se utiliza para el fin previsto. El fabricante no se hace responsable de ningún 
aspecto de la instalación ni de ningún inconveniente causado por una parte 
defectuosa de un componente.

1. Componentes sometidos a abuso, incluido el abuso destinado a simular fallas.
Ciertos artículos no están cubiertos por esta garantía, estos incluyen, entre otros:

2. Daños causados por el minorista, el transportista o el equipo de instalación (como rayones, 
hendiduras, rasgaduras, astillas, etc.).

3.Cualquier pieza que simplemente exhiba un desgaste normal, pero que funcione esencialmente 
como nueva, incluidas las astillas, los rayones o el estiramiento de los materiales y las costuras.
4.Desgarres, pinchazos, rayones o cualquier daño causado por una instalación o uso incorrectos.
5.No se cubren los daños a los marcos o las soldaduras como resultado de un ensamblaje incorrecto 
o exposición al agua o temperaturas bajo cero. La oxidación general del marco no está cubierta.
6.El desvanecimiento o la decoloración de telas, cojines, correas, mimbre como resultado de la 
exposición a los elementos, las sustancias químicas, los aceites, los fluidos o cualquier otra 
causa no están cubiertos.
7.Las bases para sombrillas no están cubiertas bajo ninguna circunstancia.
8.Artículos vendidos "tal como están" o modelos de piso.

•
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GARANTÍA

Impreso en China

ALMACENAMIENTO

SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

ELIMINACIÓN

Si el calentador no se va a utilizar durante un período prolongado, guárdelo en un lugar fresco y 
seco cuando no esté en uso. Para evitar las acumulaciones de polvo y suciedad, use el empaque 
original para embalar la unidad.

Si el calentador no funciona, verifique lo siguiente antes de 
solicitar el servicio de reparación: 
• Verifique si la electricidad al fusible principal está funcionando.
• Asegúrese de que los interruptores de alimentación estén encendidos. 
Si no, elija una configuración

Protección del medio ambiente
Los residuos de producción eléctrica no deben desecharse junto con 
los residuos domésticos. Recicle donde existan plantas de reciclaje.
Consulte a la autoridad local o a un minorista para recibir instrucciones 
de reciclaje.

 

Para hacer un reclamo, llame al número gratuito que aparece a continuación. Tenga disponible 
una copia del recibo de compra original junto con una breve descripción del problema. También 
proporcione su dirección de correo electrónico y su número de teléfono para contacto diurno 
o celular. A todos los artículos se les pueden cobrar los costos de flete reales más $ 15 por 
manipulación. Las reparaciones o el reemplazo se realizarán según la elección del fabricante. 
Los impuestos sobre ventas y uso, además de los cargos de envío y manipulación, serán 
responsabilidad del consumidor.
ESTA ES LA RESPONSABILIDAD LIMITADA EXPRESA Y EXCLUSIVA COMPLETA. 
EL FABRICANTE NO OTORGA NI ES RESPONSABLE DE NINGUNA OTRA GARANTÍA, 
YA SEA EXPRESA O IMPLÍCITA, QUE INCLUYE LAS DE LOS DISTRIBUIDORES MINORISTAS. 
ESTE RECURSO EXCLUSIVO ESTÁ LIMITADO A RECIBIR UN CRÉDITO EN RELACIÓN CON LA 
REPARACIÓN O REEMPLAZO DE CUALQUIER PRODUCTO O COMPONENTE QUE SE 
CONSIDERE DEFECTUOSO CONFORME A LOS TÉRMINOS Y CONDICIONES ESTABLECIDOS 
EN ESTA GARANTÍA. NI EL FABRICANTE DEL PRODUCTO NI SUS AGENTES SERÁN 
RESPONSABLES, EN NINGÚN CASO, DE DAÑOS INCIDENTALES, INDIRECTOS, ESPECIALES
O CONSECUENTES QUE SURJAN DEL USO DE ESTE PRODUCTO O COMO CONSECUENCIA 
DE CUALQUIER INCUMPLIMIENTO DE ESTA GARANTÍA O NEGLIGENCIA, INCLUSO SI SE HA 
ADVERTIDO SOBRE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DAÑOS, A MENOS QUE LA LEY EXIJA LO 
CONTRARIO; NO EXISTEN OTRAS GARANTÍAS EXPRESAS O IMPLÍCITAS QUE NO SEAN LA 
GARANTÍA DESCRITA AQUÍ, Y TODAS LAS OTRAS GARANTÍAS IMPLÍCITAS, INCLUIDAS, O LA 
APTITUD PARA UN PROPÓSITO PARTICULAR SE RECHAZAN EXPRESAMENTE.
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